]R Pfizmaier.

Ikofu ,ruben‘. In der gemeinen Sprache von Kifi-siti sagt
man auch jokofu.

Isasaka ,wenig’. Man sact auch isasake und isasaki.

Isi. Man sagt, ¢si habe in den &stlichen Reichen die Be-
dentung sukunasi ,wenig*.

Isiku bedeutet in der Sprache der kleinen Médchen Siissig-
keit (umaki koto). In dem Tai-fei-ki steht in demselben Sinne
si-kari-st toki-wa ,als es siiss wart. ;

In De-wa hat isi~¢ (ff 2 A4 ) die Bedeutung asiki koto
;Schlechtigkeitt.

Isogast ,eilig. Eine alte Form ist isugasi.

Idakw ,in den Armen halten®. 7 ist eine Anfangspartikel.
Man sagt daher gewdhnlich bloss dakw. In dem Nippon-ki
findet man mudaku und wudakw. In dem Take-tori-mono-gatari
findet sich die Form <dakgjete und im gemeinen Leben die
Form dakajeru.

Ttsuwaru ligent. InDe-wa sag;tmanjkz?.-:a-u.rntn.(]\ 5 (8 ﬂ)

f‘% (Inabi) sich weigern‘, Man findet auch dnaburu. Sonst
sagt man inami und namu.

Ina-bikari Blitz‘. In dem Nippon-ki und Wa-mei-sed findet
sich auch Zna-dzurube.

Twawo-ro (/f N AR [j') steht fiir fwawo ,Fels’. Ro
ist ein Hilfswort.

Uyoku ,sich bewegen‘. Man sagt auch wogoku.

Ugomotsw sich anfwerfen wie Erde‘. In dem Nippon-ki
findet man wgumotsu.

Héﬁ Uso-fulu ,pfeifen’. Das Zi-no kagami liest wsomas.

Utata. ,nmgewendet’. Man findet auch wia-ke-dani und
wtata-aru.

Une ,Seeigel. In der Mundart des Reiches Iga hat wuni
die Bedeutung sumi ,Steinkohle‘. Wata-uni Baumwollen-Seeigel
bezeichnet die niedrigste Sorte Baumwolle.

8 Uwa-mi ,Reitkleid’. Man sagt auch fira-mi, fira-bi
und wuwa-mo.

Kai-ma-mi ,durch die Mauer sehen, spihen’. In dem
Makura-so-si findet man kai-ba-mi-site. Das Jamato-mono-
gatari sagt kai-ma-me-ba. Die Riickkehr von mire ist me. Das
letztere V\‘rmt steht daher fiir Kai-ma-mire-ba.



